La Sabana “Santa” de Turin Frente a
La Biblia

Mucho se ha hablado y escrito, en todos los tonos, sobre la Sabana Santa de Turin; s ella sirvio, o no, de mortaja al
cuerpo de Cristo mientras éste yacio en el sepulcro; pero no conocemos ni Uno de esos escritos que se atenga Unicamente
a lo que dicen, sobre este tema, los Evangelios, que, después de todo, fueron escritos por autores que sabian mejor que
nadie lo que ali pasd en relacion con dicha Sébana, por haberlo visto, o por haber hablado personalmente con quienes
fueron testigos oculares de la muerte, embalsamamiento y entierro de Jeslis; quienes también vieron la mortgja del
cuerpo de Jeslis después de la resurreccion de éste.

Entre tantas opiniones sobre la mencionada S&bana, hallamos una del papa Juan Pablo I1, quien dice:

“Y tambieén la Catedral de Turin, el lugar donde, desde hace siglos, se encuentra la Sabana Santa, la Reliquia mas
espléndida de la Pasion y de la Resurreccion” (L' Osservatore Romano, 27-1V-1980).

¢Es cierto, seguin los Evangelios, que Jesls estaba envuelto en esa Sdbana cuando resucitd? Sigamos esto siguiendo el
orden cronolégico de los acontecimientos y fundandonos Unicamente en los Evangelios, es decir, hagamos la
reconstruccion de los hechos relativos al entierro y la resurreccion de Jesis. Primero veremos lo que dicen los
Sindpticos, y después consideraremos lo que resefia el Evangelio segiin Juan.

* Desde lacruz a sepulcro
Sobre esta etapa, |0s Sindpticos dicen:

0 Mateo 27:59-60: “Y tomé José el cuerpo, lo envolvié en una sabana limpia, y 10 puso en su sepulcro nuevo; y
después de hacer rodar una gran piedra a la entrada del sepulcro, se fue”.

0 Marcos 15:46: “José...compro una sabana, y quitandolo (de la cruz), lo envolvio en la sabana, y lo puso en un
sepulcro que estaba cavado en una peria, e hizo rodar una piedra a la entrada del sepulcro”.

0 Lucas 23:53: José de Arimatea, “...quitandolo, lo envolvio en una sabana, y lo puso en un sepulcro abierto en
una pena, en el cual aun no se habia puesto nadie”.

Solamente Lucas, entre estos tres evangelistas, dice lo que vio el apdstol Pedro en el sepulcro después de resucitar Jests
(Lucas 24:12); setrataria de unos “lienzos”.

Como Lucas no explica nada sobre esos “lienzos”, no podemos saber, por su relato, a qué lienzos se refiere. Por
consiguiente, el relato de los tres Sindpticos degja muy claro que José de Arimatea quité el cuerpo de Jesls de la cruz, lo
envolvié en una sabana, lo degjé en el sepulcro (con la sabana, pues no se dice que se la llevara), cerrd € sepulcro y se
fue. Segulin todas estas afirmaciones, €l cuerpo de Jests quedd envuelto en dicha sabana dentro del sepulcro (sin ninguna
clase de embalsamamiento), y el entierro fue realizado sdlo por José de Arimatea.

L6gicamente, cuando se produjo la resurreccion, de acuerdo con estos tres relatos del entierro de Jesus, éste tuvo que
salir de esta sdbana que lo envolvia. En este caso, la Sbana de Turin bien podria ser aquella que José de Arimatea dejo
en el sepulcro envolviendo el cuerpo de JesUs, siempre seglin € relato de los tres Sindpticos relativo al entierro de Jests;
pero veamos lo que dice el apdstol Juan.

« El embalsamamiento del cuerpo de Jests
Juan, ala hora de escribir su evangelio después de los otros tres evangelistas, se encuentra con la leyenda que corria

entre los judios sobre el robo del cuerpo de Jesus, inventada por los dirigentes judios y propagada por los soldados
romanos tras haber sido sobornados (Mateo 28:2-15).



Ante esa mentira propagada sobre el robo del cuerpo de Jesls, por una parte, y €l relato incompleto de los Sindpticos
sobre el entierro de Cristo, por otra parte, Juan va a reaccionar contando minuciosamente todos los detalles de como era
lamortaja del cuerpo de Jesus, antes y después de la resurreccion.

Ahora, Juan va a poner todo su empefio y sus conocimientos de testigo ocular de los hechos (pues no hay que olvidar que
él es € Unico de los evangelistas, segiin € relato del mismo Juan, que estuvo a pie de la cruz de JesUs, y que vio la
mortaja de éste después de la resurreccion), para mostrar que fue imposible €l hurto del cuerpo de Jests.

Juan empieza por explicar que los soldados romanos se repartieron la ropa de Jesus (Juan 19:23-24). Por tanto José de
Arimatea solo degjé dos cosas en €l sepulcro: La sdbanay el cuerpo de Jesls.

Después de hablar de la muerte de Jestis, Juan se une a relato de los Sindpticos sobre el entierro de éste, para compl etar
ese relato explicando cémo fue el embalsamamiento y la mortaja puestaal cuerpo del crucificado (Juan 19:38-42).

El relato de Juan dice que entre José de Arimatea y Nicodemo envolvieron en “lienzos con especies aromaticas” el
cuerpo de JesUs, “segiin es costumbre sepultar entre los judios”.

Por tanto, seguin Juan, para la mortaja del cuerpo de Jesls se usaron “lienzos” (en plural). Esta palabra, en griego, es
“ozoniois” (en dativo plurd), y significa “pedazos de lienzo” (Miguel Balagué: Diccionario Griego-Espariol).

Llegados aqui, aparece una pregunta: ¢De donde sacaron los pedazos de lienzo para envolver € cuerpo de Jesis?; pues
ya hemos visto que solo llevo, a sepulcro, una sdbana (que, en acusativo singular griego, es “sidéna”); pero, ningln
evangelio dice que alguien llevara esos pedazos de lienzo.

* Lo que habia en €l sepulcro después de la resurreccién
He aqui la explicacion:

“Salieron Pedro y otro discipulo, y fueron al sepulcro. Corrian los dos juntos; pero el otro discipulo corrié mas aprisa
que Pedro, y llegd primero al sepulcro. Y bajandose a mirar, vio los lienzos puestos alli, pero no entré. Luego llego
Smén tras é, y entrd en el sepulcro, y vio los lienzos puestos alli, y €l sudario, que habia estado sobre la cabeza de
JesUs, no puesto con los lienzos, sino enrollado en un lugar aparte. Entonces entré también el otro discipulo, que habia
venido primero al sepulcro; yvio, y creyé” (Juan 20:3-8).

Vemos que, a hablar Juan de lo que habia en el sepulcro después de resucitar Jests, dice que, en el sepulcro, estaban los
“lienzos”, que es la misma palabra (en plural “neutro”), que ya hemos explicado que significa “pedazos de lienzo”.
Juan agrega que también esta ali “el sudario que habia estado sobre la cabeza de Jesus”. El sudario (en griego
“suadrion”, es una palabra neutra en singular) se ponia “sobre la cabeza” del difunto; pero enrollado alrededor de ésta,
cubriendo €l rostro; se trata de una pieza de pequefio tamafio; pues esta palabra se usaba también para referirse a un
“pariuelo”’, como se comprueba en Lucas 19:20.

Por tanto, Juan dice que habia, en el sepulcro: Los pedazos de lienzo y €l sudario; pero no dice que, ademds, también
estuvieron ali la sibana; tampoco dice que alguien se llevara la sdbana. Por otra parte, tampoco se puede decir que la
palabra “sidona” (sébana) sea el equivalente alapaabra “ozoniois” (pedazos de lienzo) mas el “sudario”.

 Laimposibilidad del robo del cuerpo de Jeslis

Juan no se limita a decir que estaban, en el sepulcro, los pedazos de lienzo (en realidad tiras de lienzo usadas como
vendas) y el sudario, sino que, ademas, dice cOmo estaban colocados, tanto los unos como el otro. Explica que los
“lienzos” estaban “puestos alli”’; |a palabra puestos es, en griego “keimena”, y significa “yacentes”, “aplanados”, €etc.
Esto indica que, a ser envuelto el cuerpo de Jests (cada miembro y el tronco) con las tiras de lienzo y las especies
arométicas (de cardcter resinoso), estas tiras se habian pegado una con otra, y todas sobre €l cuerpo de Jesus, formando
una especie de caparazon (como una segunda piel pegada sobre la primera).

Cuando JesUs resucitd, salio de ese “caparazén” (como después entr6 donde estaban los apéstoles con la puerta cerrada)
sin deshacerlo, dejandolo hueco; asi, las tiras de lienzo quedaron “yacentes” 0 “aplastadas” en el mismo sitio donde
habian sido “puestas” envolviendo e cuerpo de Jesis. El sudario no estaba “puesto” (keimenon: “Yacente” 0
“aplastado”) junto con las tiras de lienzo, “sino enrollado en un lugar aparte”; es decir, cuando dejaron el cadaver de



Jesus depositado sobre € poyo que corria alo largo de una pared del sepulcro, la cabeza con el sudario enrollado estaba
apoyada sobre un punto (un lugar) y € cuerpo estaba apoyado en otro lugar; 0 sea, la cabeza y e cuerpo estaban
apoyados en dos puntos (o lugares) diferentes, aunque entre ambos sélo hubiera una minima distancia; eso es, cada parte
de la mortaja estaba en el lugar donde habia sido colocada en €l cuerpo; pero “aplanada” porque, al faltar el cuerpo que
estaba dentro, y quedarse vacia, se habia hundido la parte alta. Es decir, cada parte de la mortaja estaba en su lugar y
guardaba su compostura; pero € cuerpo de Jesls no estaba dentro de €lla; habia desaparecido. Esto demostraba que €l
robo del cuerpo de Jeslis eraimposible; porque solo podian haber sucedido dos cosas:

0 Que alguien hubierallevado € cuerpo con la mortaja pegada a él; pero no habia pasado, pues la mortaja estaba
alli.

0 Que alguien se hubiese llevado €l cuerpo sin la mortagja; pero, en este caso, tenian que haber desenrollado las
tiras de lienzo, que envolvian el tronco y los miembros, con lo cual habria deshecho el caparazén formado por
estas tiras pegadas unas a otras; pero esto tampoco habia sucedido, porque la mortaja estaba intacta.

0 S6lo habia una explicacion: Jesiis habia desaparecido de dentro de su mortaja por medio de su resurreccion. Por
esto cuando Juan entro en €l sepulcro, “vio y creyé” (Juan 20:8); porque Jesus habia dejado, en su mortaja, una
prueba irrefutable de su resurreccion; y este testimonio de Juan tenia (y tiene) un valor apologético afavor dela
resurreccion de JesUs, y en contra de la fabula del robo del cuerpo; pero, alos inventores de aquella fébula, les
convenia propagarla, porque eso seria para sus intereses; como ahora conviene también, a los intereses de otros,
€l hecho de mantener el cuento fabuloso de la Sabana Santa, a pesar de que esto va en contra de la mismisima
Biblia

Conclusién:

La sabana que regal6 José de Arimatea sirvié para sacar los lienzos que envolvieron el cuerpo del Sefior Jesucristo. De
manera que cuando las mujeres y los apdstoles entraron al sepulcro no encontraron ninguna sabana, sino los lienzos con
los que habia enrollado el cuerpo del Sefior. Concluimos, pues, que tal “sdbana santa” no es més que una fébula Util
para adormecer la conciencia de personas amparadas en una religion y no en la fe gloriosa en la persona del Sefior
Jesucristo.
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